User Manual

Installation Steps

€] The Installation Method of PS DigitalDisc/Sim Panels on the base:

For P5 Siim Panel instailation method For PS DigitalDisc Panel Ins tallation method

3 Put the PS console on stand ) Tighten the screw

€ put the game cand into the siot

) install neadset holder

(5) Connect charging cable to power stand () Place it on a level tabletop

Production Introduction:

This cooling base not only charges the P-5 controlier but also eflectvely reduces the temperature of the P-5 console,
enhances console performance, and reduces power consumption. This PS stand is compatible with both the P disc
version and the digital version The product feaiures a fan control switch with a smart chip. With a light press of the
swilch, e fan rolates sequertially hrough three different speeds. Each shart press of the swilch allows you 1o switch
the fan speed or turn off the fan (strong, medium, and normal). The smart chip also has a power-off memory function.
I remembers the fan's operating state before a power outage and maintains that state when the power is restored

I comes with a TYPE C-C charging cable that can power it through the Type-C port on the front of the PS5 consale.
The charging indicator shows red when charging, remains off in standby mode, and stays blue when fully charged,
tuming off afier 10 minutes. This product can switch between various RGB lighting modes or tum off the lights by
lang-pressing the power button for 3 seconds. It also includes a game dis storage bracket that can store up 1o 15

game discs and a hook for storing

Product Function Diag s e i :

15 pes Game Casl Storags USB 2.0 Ouput
PSS Disc/Digial USB C Type Input
Cocing Fam RGE Light Control

Fan Swich
Dual Charging Dodk Charging Dock

Charging Indicator

Charging Indicator

1.Input voltage: DC 5V
2.input current: 3A
3.Conpoller charging current: DC 5V 1A
4.Fan speed:
speed 1: 4500 RPM
speed 2: 4700 RPM
speed 3: 5000 RPM
5,Charging time: 3-4 H
6.5iz0: 320X210X30mm
T.Material: ABS
8. Product accessories :
1x PS5 Cooling Stand, 1x Headset Hoider, 1x User Manual, 1x C 1o C Charging Cable, 1x PS5 DigitalDisc Panel, 1x P§ Siim Panel
9 Weight: 5609

1. Piease place the product on a horizontal platform and a well-ventilated place , and use the built-in USB cable of the product

2. This is the ventiation cooling product , please don't cover any side vent, dont put anything into ventilation hole ( Spcially metal ) ,
#fnot , the fan or bases circut will damage , s the cooling stand will not work

w

Please clean te PS cooling stand by dry cloth . Dart use waler o alcohol , they may cause product shortcircuit .
Please shut off the connection of PS cooling stand and the hos! electrical power when you clean it

»

. Da ot store of use this product in damp or high lemperature environment
Hitis drenched , soaking in water or break , please stop using it . Please don't break down the P5 cooling stand by yourself

o o

Please keep chikiren away from the P5 cooling stand




( Elfgtedodadngialacion de los paneles digitales/de disco/delgadas PS en el bas

Para el método de instatacién del panel delgado P5 Para el métoda de instalacion del panel P5 DigitalVDisc

Cologue la consola P5 en un soporte  Apriete el tornillo Instalar el soporte para auriculares

Pon la tarjeta de juego en la ranura. Conecte el cable de carga al soporte eléctrico  Coldquelo sobre una mesa nivelada.

Esta base de enfriamiento no solo carga el controlador -5 sino que también reduce efectivamente la temperatura de la consola P-5, mejora e
rendimiento de la consola y reduce el consumo de energfa. Este soporte PS es compatible tanto con la versidn de disco PS5 como

conlaversion digital. El producto cuenta con un interruptor de control del ventilador con un chip inteligente. Con una ligera presion del
interruptor, el ventilador nte a través de tres velocidades diferentes. Cada pulsacion breve del interruptor le permite cambiar la vdlocidad del
ventilader o apagarlo fuerte, medio y normal. El chip inteligente también tiene una funcién de memeoria de apagado. Recuerda el estado de
funcionamiento del ventilador antes de un corte de energiay mantiene ese estado cuando la energia se restablece Viene con un cable

de carga TIPO C-C que puede alimentarlo a través del puerto Tipo C en la parte frontal de [a consola PS El

indicador de carga se muestra en rojo durante la carga, permanece apagado en modo de espera y permanece azul cuando esté completamente
cargado. apagéndose después de 10 minutos. Este producto puede cambiar entre varios modos de fluminacion RGB o apagar las luces presionandojprolongadamente
el botén de encendido durante 3 segundos. También incluye un soporte de almacenamiento de discos de juegos que puede almacenar hasta 15

discos de juegos y un gancho para auriculares para guardar auriculares

Titular de auriculares

el producto:

Almacenamiento de tarjetag Salida USB2.0

PS5 Disco/Digital Entrada tipo USB

Ventilador
Control de luz RGB

Interruptorfde ventilador

ase de carga doble

Base de carga doble

Indicador de carga

Indicador de carga

1. Voltaje de entrada: CC5 V.
2. Corriente de entrad
3. Corriente de carga del controlador: DC 5V 1A
4Velocidad del ventilador:
velocidad 1:4500RPM
velocidad 2:4700 RPM
velocidad 3:5000RPM
5Tiempo de carga: 3-4 horas
6.Tamafio: 320X210%30mm
7.Material:ABS
8.Accesorios del producto
1 soporte de refrigeracién PS5, 1 soporte para auriculares, 1 manual de usuario, 1 cable de carga C a C, 1 panel digital/disco P5, 1 panel delgado PS
9.Pes0560g

1, Coloque el producto en una plataforma horizontal y en un lugar bien ventilado y utilice el cable USB integrado de! producto.

2. Este es el producto de refrigeracién por ventilacién. No cubra ninguna ventilacién lateral, no coloque nada en el orificio de ventilacién especialmente metal)
delo contrario, el ventilador o el circuito de [a base se dafiardn, por lo que el soporte de enfriamiento no funcionard.
3 Limpie el soporte de enfriamiento PS con un pafio seco. No use agua ni alcohol, ya que pueden causar un cortocircuito en el producto.
Apague la conexién del soporte de enfriamiento P5 y la energia eléctrica del host cuando lo limpie
4. No almacene ni utilice este producto en ambientes hiimedos o con altas temperaturas.
5. Si estd empapado, remojado en agua o roto, deje de usarlo. No descomponga usted mismo el soporte de refrigeracion del PS.

6. Mantenga a los nifios alejados del soporte de enfriamiento PS,



Fiir P5 Slim Panelinstallationsmethode Fiir die Installationsmethode des P5 DigitalVDisc Panels

Stellen Sie die P5-Konsole auf den Stander Installieren Sie den Headset-Halter

Die Schraube festziehen

Stecken Sie die Spielkarte in den Steckplatz  Sehliefien Sie das Ladckabel anden StandfuBan  Stellen Sie es auf eine ebene Tischplatte

Diese Kithlbasis ladt nicht nur den P-5-Controller auf, sondern reduziert auch effektiv die Temperatur der P-5-Konsole, verbessert die Konsolenleistuf
und reduziert den Stromverbrauch. Dieser P5-Stander ist sowohl mit der P5-Disc-Version als auch mit der digitalen Version kompatibel. Das
Produkt verfiigt iber einen Liiftersteuerungsschalter mit Smart-Chip. Durch leichtes Driicken des Schalters dreht sich der Lilfter nacheinander in drdi
verschiedenen Geschwindigheiten. Mit jedem kurzen Driicken des Schalters konnen Sie die Liiftergeschwindigkeit dndern oder den Lifter stark, mitfel und
normal ausschalten. Der Smart Chip verfiigt aulerdem iber eine Ausschaltspeicherfunktion. Er merkt sich den Betriebszustand des Lfters vor einefn
Stromausfall und behalt diesen Zustand bei Die Stromversorgung ist wiederhergestellt. Im Lieferumfang ist ein Ladekabel vom Typ C-C

enthalten, das ober den Typ-C-Anschluss an der Vorderseite der PS-Konsole mit Strom versorgt werden kann. Die Ladeanzeige leuchtet

beim Laden rot, bleibt im Standby-Modus aus und bleibt blau, wenn sievollstandig aufgeladen ist. Ausschalten nach 10

Minuten. Dieses Produkt kann zwischen verschiedenen RGB-Beleuchtungsmodi wechseln oder das Licht ausschalten, indem der Ein-/Ausschalter 3
gedriickt gehalten wird. Es enthalt auBerdem eine Aufbewahrungshalterung fiir Spiele-Discs, in der bis zu 15 gespeichert werden kdnnen

g

ekunden lang

Spiele-Discs und ein Kopfhorerhaken zum Aufbewahren von Kopfharerm

Headset-Halter

Schrauben

15 Stiick Spiclkartenaufbe USB2.0-Ausgang

PS5-Disc/Digital USEB-C-Typ-Eingan,

Liifter ‘
RGB-Lichtsteuerung

Liifterschalfe:

Duale Ladestation uale Ladestation

Ladeanzeige

Ladeanzeige

1.Eingangsspannung: DC 5V
2 Eingangsstrom: 3A
3.Ladestrom des Controllers: DC 5V
1A Liifter geschwindigkeit:
Drehzahl 1:4500 U/min
Geschwindigkeit 2:4700 U/min
Geschwindigkeit 3:5000 U/min
5. Ladezeit: 3-4 Stunden
6. GroRe: 320 x210x 30 mm
7.Material: ABS
8.Produktzubehor

1x P5-Kiihistdnder, 1x Headset-Halter, 1x Benutzerhandbuch, 1x C-auf-C-Ladekabel, 1x P5-Digital-/Disc-Panel, 1x P5-Slim-Panel
9. Gewicht: 560 g

1, Bitte stellen Sie das Produkt auf eine horizontale Plattform und an einen gut beliifteten Ort und verwenden Sie das integrierte USB-Kabel des Produkts

2. Dies ist das Liiftungskihlungsprodukt. Bitte decken Sie keine seitlichen Liiftungs&ffnungen ab und stecken Sie nichts in die Lisftungsoffnung (besonders aus Metall)
Andernfalls wird der Lifter- oder Sockelstromkreis beschadigt, sedass der Kihistander nicht funktioniert.

3Bitte reinigen Sie den P5-Kiihistinder mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie kein Wasser oder Alkohol, da dies zu einem Kurzschluss des Produkts fihren kann
Bitte unterbrechen Sie die Verbindung zwischen dem P5-Kihistdnder und der Stromversorgung des Hosts, wenn Sie ihn reinigen

4. Lagern oder verwenden Sie dieses Pradukt nicht in feuchter Umgebung oder Umgebung mit hohen Temperaturen.

5. Wenn es durchnasst ist, in Wasser eingeweicht ist oder kaputt ist, verwenden Sie es bitte nicht mehr. Bitte zerlegen Sie den P5-Kiihistander nicht selbst.

6. Bitte halten Sie Kinder vom P5-Kiihlstander fern



Cette base de refroidissement charge non seulement le contrbleur P-5, mais réduit également efficacement la température de la console P-5, amélidre les
performances de la console et réduit a consommation d'énergie. Ce support PS est compatible 3 la fois avec la version disque P5

et [a version numérique. Le produit dispose d'un interrupteur de commande de ventilateur avec une puce intelligente. Avec une |égére pression sur
linterrupteur, le ventilateur tourne séquentiellement a trois vitesses différentes. Chague pression courte sur linterrupteur vous permet de changer fa vitesse du ventilateur
ou d'éteindre le ventilateur fort, moyen et normal. La puce intelligente dispose également d'une fonction de mémaire de mise hors tension. Elle
se souvient de I'état de fonctionnement du ventilateur avant une panne de courant et maintient cet état lorsque 'alimentation est rétablie I

est livré avec un cable de chargement TYPE C-C qui peut |'alimenter via le port Type-C situé 3 'avant de la console

Ps. L'indicateur de charge s'affiche en rouge lors dela charge, reste éteint en mode veille et reste bleu lorsqu'il est complétement
chargé, s'éteint aprés 10 minutes. Ce produit peut basculer entre différents modes d'éclairage RVB ou éteindre les lumigres en appuyant longuemer s
e bouton d'‘alimentation pendant 3 secondes. l comprend également un support de stockage de disque de jeu pouvant stockerjusqu'a 15

disques de jeu et crochet pour casque pour ranger des écouteurs

s
il Support de casque

du produit :

age de cartes dejeu 13 Sortie USB2.0

Disque PS5/Numériq Entrée de type USH C

Ventilateur . X
Contrble de la lumigre RVE

Commutatgur de ventilateur
Double station de chy

ouble station de chdrgement

Indicateur de charge Indicateur de charge

1. Tension d'entrée: cc 5V
g‘La'mﬁmM‘aﬂiuamn des panneaux P5 Digital/Disc/Slim sur la:base 2. Courantd'entrée: 3A

3. Courant de charge du contréleur: DC 5V 1A
4. Vitesse du ventilateur :
vitesse 1:4500 tr/min
vitesse 2:4700 tr/min
vitesse 3:5000 tr/min
5.Temps de charge: 3-4 heures.
6. Taille: 320X210X30mm
7. Matériel: ABS
8. Accessoires du produit
Pour la méthode d'installation du panneau mince PS Pour la méthode d'installation du panneau PS DigitalVDisc 1 support de refroidissement P5, 1 support de casque, 1 manuel d'utilisation, 1 cable de chargement C & C, 1 panneau numérique/disque P5, 1 panneau mince P5.
9.Poids560g

Mettre la console P5 sur pied Serrez la vis Installer le support de casque

1, Veuillez placer le produit sur une plate-forme horizontale et dans un endroit bien ventilé et utiliser le cable USB in

ré du produit.

2.1l s'agit du produit de refroidissement par ventilation. Veuillez ne couvrir aucun évent latéral, ne rien mettre dans le trou de ventilation (surtout en métal).
sinon, le circuit du ventilateur ou des bases sera endommagé et le support de refroidissement ne fonctionnera pas

3Veuillez nettoyer le support de refroidissement PS avec un chiffon sec. N'utilisez pas d'eau ou d'alcool, cela pourrait provoguer un court-circuit du produit.
Veulllez couper la connexion du support de refroidissement PS et de I'alimentation électrique de 'héte lorsque vous le nettoyez.

4. Ne stockez pas et n'utilisez pas ce produit dans un environnement humide ou 2 haute température.

5. 'l est trempé, trempé dans |'eau ou cassé, veuillez cesser de |'utiliser. Veuillez ne pas démonter le support de refroidissement PS vous-méme.

6. Veuillez Eloigner les enfants du support de refroidissement P5.

mettez la carte de jeu dans la fente CaA S v supportaslimentation  Placez-le sur une table plane
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Questa base di raffreddamento non solo carica il controller P-5 ma riduce anche efficacemente la temperatura della console P-5, migliora le prestazipni
della console e riduce il consumo energetico. Questo supporto PS & compatibile sia con la versione disco PS che con la versione

digitale. Il prodotto & dotato di un interruttore di controllo della ventola con un chip intelligente. Con una leggera pressione dell'interruttore,
laventola ruota in sequenza attraverso tre diverse velocita, Ogni breve pressione dell'interruttore consente di cambiare la velocita della ventola o
dispegnere la ventola forte, media & normale. Il chip intelligente ha anche una funzione di memoria di spegnimento. Ricorda Lo

stato aperativo della ventola prima di un'interruzione di corrente e mantiene quello stato quando ['alimentazione viene ripristinata Viene fornito col
cavo di icarica TIPO C-C che pud alimentarlo attraverso a porta Tipo C sulla parte anteriore della console P5 L'indicatore d

carica diventa rosso durante |a ricarica, rimane spentain modalita standby e rimane bl quando & completamente carico, spegnendosi dopo 10
minuti. Questo prodotto pud passare da una modalita di illuminazione RGB all'aitra o spegnere le luci premendo a lungo il pulsante

di accensione per 3 secondi. Include anche una staffa di archiviazione per dischi digioco che pub contenes

dischi di gioco e un gancio per le cuffie per riporre le cuffie

5 .
i Supporto per cuffia

del prodotto:

Uscita USB 2.0

15 pezzi di spaio per carte

Disco/digitale per PS: Ingresso di tipo USB C

Ventilatore
Controllo della lucé RGB

Interruttorg ventola

Doppio dock di ricari oppio dock di ricariga

Indicatore di carica Indicatore di carica

1Tensione in ingresso: CC5V
4 metadowdijgstaliazione dei pannelli PS5 Digital/Disc/Slim sul basamento 2.Corrente in ingresso: 3A

3. Corrente di ricarica del controller: DC5V 1A
4Velocita della ventola:
velocita 1:4500 giri/min
velocita 2:4700 giri/min
velocita 3:5000 giri/min
5Tempo di ricarica: 3-4 ore
6. Dimensioni: 320X210%X30 mm
7. Materiale: ABS
8.Accessori del predotto
Per il metodo di installazione del pannello sottile PS Peril metode di installazione del pannello PS DigitalVDisc 1supporto di raffreddamento P5, 1 supporto per cuffie, 1 manuale utente, 1 cavo di ricarica da C a C, 1 pannello digitale/disco P5, 1 pannello sottile P5.
9.Peso 560 g

Metti la console P5 sul supporto Stringere la vite Installare il supporto per le cuffie

1, Posizionare il prodotto su una piattaforma erizzontale & in un luogo ben ventilato e utilizzare il cavo USB integrato del prodotto
2.Questo &l prodotto di raffreddamento per ventilazione. Si prega di non coprire alcuna presa d'aria laterale, non inserire nulla nel foro di ventilazione, specialmente in metallo)
in caso contrario, la ventola ol circuito della base si danneggeranno, quindi il supporte di raffreddamento non funzionera.
3Pulire il supporto di raffreddamento del PS con un panno asciutto. Non utilizzare acqua o alcool, potrebbero causare un cortacircuito del prodotto
Si prega di spegnere la connessione del supporto di raffreddamenta PS e I'alimentazione elettrica dell'host quando lo si pulisce.

4.Non conservare o utilizzare questo prodotto in ambienti umidi o ad alta temperatura,

5. Se & inzuppato, immerso in acqua o rotto, si prega di smettere di usarlo. Si prega di non rompere da soli il supporto di raffreddamento del PS.

6 Tenere i bambini lontani dal supporto di raffreddamento del P5
inserire la scheda di gioco nello slot Collegareil cavo di ricarica alla base di
alimentazione
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InstallEtionsmetpden for PS Digital/Disc/Slim Panels pa basen

F8r P5 Slim Panelinstallationsmetod For PS5 DigitalVDisc Panel Installationsmetod

Satt P5-konsolen pd stativet Dra at skruven Installera headsethallaren

siittin spelkortet i kortplatsen Anslut laddningskabeln till strémstéllet Placera den p4 en jsmn bordsskiva

Denna kylbas laddar inte bara P-5-kontrollern utan minskar ocks3 effektivt temperaturen pa P-5-konsolen, forbattrar konsolens prestanda och
minskar stromforbrukningen. Detta PS-stativ dr kompatibelt med bide PS-skivaversionen och den digitala versionen. Produkten har en flaktkontrol
med ett smart chip. Med ett latt tryck pa stréi oterar flakten sekventiellt tre olika

hastigheter, Varje kort tryckning pa knappen later dig andra flakthastigheten eller stinga av flakten stark, medium

och normal. Det smarta chippet har ocks3 en minnesfunktion far avstangning Det kommer ihag flaktens driftlage

fore ett strmavbrott och bibehaller det tillstandet nar strommen aterstalls Den levereras med en laddningskabel av

TYP C-C som kan driva den genom Type-C-porten pa framsidan av P5-konsolen. Laddningsindikator visar rott vid

laddning, forblir avstangd i standby-lage och forblir bla nar den & fulladdad, stings av efter 10

minuter. Den har produkten kan vixla mellan olika RGB-belysningslagen eller slicka lamporna genom att tryckalange

pé strmbrytaren| 3 sekunder. Den innehaller ocksd en spelskivalagringshallare som kan lagra upp tll 15

spelskivor ach en horlurskrok fér forvaring av hérlurar

Skruva Headsethallare

155t Spelkort: USB2.0-utgdng

PS5-skiva/digital USB C-ingdng

Kylflzke
el RGB ljuskontroll

Fan Swich

Dubbel laddningsdo

Laddningsindikator Laddningsindikator

1. Ingéngsspanning: DC 5V

2.Ingdngsstrdm: 3A
3. Styrenhetens laddningsstrém: DC 5V 1A
4, Flakthastighet:
hastighet 1:4500 RPM
hastighet 2:4700 RPM
hastighet 3:5000 RPM
5.Laddningstid: 3-4 H
6. Storlek: 320X210X30mm
7. Material: ABS
8. Produkttillbehor
1x P5 kylstall, 1x headsethallare, 1x anvandarmanual, 1x C till C laddningskabel, 1x P5 Digital/Disc Panel, 1x P5 Slim Panel
9.Vikt560g

1, Placera produkten pa en horisontell plattform och en vélventilerad plats och anvand produktens inbyggda USB-kabel

2.Detta &r ventilationskylningsprodukten. Tick inte ndgon sidoventil, ligg inte in n3got  ventilationshalet, speciellt metall)
om inte kommer flakten eller baskretsen att skadas, 53 kylstativet fungerar inte.

3 Rengér PS kylstillet med en torr trasa. Anvand inte vatten eller alkohol, de kan orsaka kortslutning i produkten
Stéing av anslutningen till PS-kylstativet och vérdstrdmmen nér du rengdr den

4. Férvara eller anvand inte denna produkt  fuktig eller hég temperatur miljo.

5.0m den r blt, blotlaggs i vatten eller gar sénder, vanligen sluta anvanda den. Vanligen sld inte sonder P5-kylstativet sjalv.

6. Hall barn borta fran P5-kylstativet

ubbel laddningsdodk:

brytare




Deze koelbasis laadt niet alleen de P-5-controller op, maar verlaagt ook effectief de temperatuur van de P-5-console, verbetert de
consoleprestaties en vermindert het stroomverbruik. Deze PS-standaard is compatibel met zowel de P5-schiffuersie als de digitale versie. Het produft
i voorzien van een ventilatorbedieningsschakelaar met een slimme chip. Met een lichte druk op de schakelaar draait de ventilatos
opeenvolgend door drie verschillende snelheden. Met elke korte druk op de schakelaar kunt u de ventilatorsnelheid wijzigen of de
ator sterk, gemiddeld en normaal uitschakelen. Deslimme chip heeft ook een uitschakelgeheugenfunctie. Hij onthoudt de bedrijfsstatus van de
ventilator voor een stroomstoring en handhaaft die status wanneer de stroom is hersteld, De batterij wordt geleverd met een

TYPE C-C-oplaadkabel die hem van stroom kan voorzien via de Type-C-poort aan de voorkant van de PS-console. De oplaadindicator
is rood tijdens het opladen, blijftuit in de stand-bymodus en bljft blauw wanneer deze volledig is opgeladen. na

10 minuten uitschakelen. Dit product kan schakelen tussen verschillende RGB-verlichtingsmodi of de lichten itschakelen door de aan/uit-knop gedurende 3
seconden lang ingedrukt te houden. Het bevat ook een opslagbeugel voor gameschijven waarin maximaal 15 games kunnen worden opgeslagen.

spelschijven en een koptelefoonhaak voor het opbergen van koptelefoons

g Schroef Headsethouder

USB2.0-uitvoer

15stuks gamekaartopslag

PS5 schijf/digitaal USE C-type ingang

Koelventilator . J
RGB-lichtregeling

Fan Swich
ubbel oplaadstation

Dubbel oplaadstatio

Oplaadindicatie Oplaadindicator

1. Ingangsspanning: DC 5V

IDejAStalatigmetiode van PS Digital/Disc/Slim Panels op de basi 2. Ingangsstroom: 3A
= 3. Controller wordt momenteel opgeladen: DC 5V 1A
4 Ventilatorsnelheid:
snelheid 1:4500 tpm
snelheid 2:4700 tpm
snelheid 3:5000 tpm
5. Oplaadtijd: 3-4 uur
6. Grootte: 320X210X30mm
7. Materiaal: ABS
8.Productaccessoires
Voor P5 Slim Panellnstallatiemethode Voor PS DigitalVDisc-paneel Installatiemethode 1x P5-koelstandaard, 1x headsethouder, 1x gebruikershandleiding, 1x C naar C-oplaadkabel, 1x P5 digitaal/schijfpaneel, 1x P5 slank paneel

9. Gewicht 560 g

1, Plaats het product op een horizontaal platform en een goed geventileerde plaats en gebruik de ingebouwde USB-kabel van het product

Zet de P5-consele op de standaard Draai de schroef vast Installeer de hoofdtelefoonhouder

2. Ditis het ventilatiekoelingsproduct. Bedek geen zijopeningen, plaats niets in het ventilatiegat (speciaal metaal)
Als dit niet het geval is, zal het ventilator- of basiscircuit beschadigd raken, waardoor de koelstandaard niet zal werken.

3 Maak de PS5 schoon met een droge doek. Gebruik geen water of alcohol, deze kunnen kortsluiting in het product veroorzaken

Sluit de verbinding van de P5-koelstandaard en de elektrische voeding van de host af wanneer u deze schoonmaakt.

4. Bewaar of gebruik dit product niet in een vochtige omgeving of omgeving met hoge temperaturen.

5. Als het doordrenkt is, in water is gedrenkt of kapot s, stop dan met het gebruik ervan. Maak de P5-koelstandaard niet zelf kapot.

. . . 6. Houd kinderen uit de buurt van de P5-koelstandaard
plaats de gamekaart in de sleuf Sluit de oplaadkabel aan op het statief  Plaats het op een vlak tafelblad




Ta podstawa chlodzaca nie tylko laduje kontroler P-5, ale takzé skutecznie obniza temperature konsoli P-5, zwieksza wydajnosc konsoli

izmniejsza zuzjcie energil. Ten stojak PS5 jest kompatybilny zaréwno z wersia plytowa PS5, jak | wersja cyfrowa,

Produkt jest wyposazdny w przelacznik sterowania wentylatorem z inteligentnym chipem. Po lekkim nacisrieciu przelacznika wentylator obraca siel
sekwencyjnie z trzema réziymi predkoséiami, Kazde krothie nacistiiecie przefacznika umozliwia zmiane predkoséi wentylatora lub wylaczenie duzé] srednie]
inarmalnej. Inteligentny chip ma réwniez Tunkcje pamieci wylaczania, Zapamistuje stan pracy wentylatora przed przerwa w dostawie

pradu i utrzymuje ten stan, gdy 2zsilanie 2ostalo praywracone. W 2estawie 2najduje sig kabel tadujacy TYPE C-C,

ktéry mozé zasilacgo przez port Type-C 2 przodu konsoli 5. Wskazfiik ladowania sdieci na czerwono podczas

tadowania, pozostaje wylaczony w trybie gotowosci | pozostaje niebieski po pefnym naladowaniu, wylaczenie po 10 minutach. Ten
produkt mozé przelaczac Sie miedzy réziymi trybami ostiietlenia RGB lub wylaczac tfiiatla, naciskajac | praytrzymujac przycisk zasilania
przez 3 sekundy. Zawiera réwniez Wspornik do ania dyskéw z grami, w ktrym mozfia przechowywac o 15

dyski z grami i haczyk na stuchawki do przechowywania stuchawek

g Stuba Uchwyt na stuchawki

Uk preechowywania ki Wyjscie USB2.0

Plyta PS5/cyfrowa Wejscie USB typu

Wentylator chiod: . {
Sterowanie stiatlen RGB

Przefacznifwentylatora
odwéina stacja fadufaca

Podwojna stacja fadh

Wskazfiik tadewania Wskazfiik ladowania

1. Napiecie wejs¢iowe: DC 5V

T i anali P5 Digital/Disc/Slim na podstawie 2. Prad wejsCiowy: 3A

3. Prad tadowania kontrolera: BC5V 1A
4, Predkos¢ Wwentylatora:
predkos¢1:4500 obr./min
predkos¢2:4700 obr./min

predkos¢ 3:5000 obr./min

5. Czas ladowania: 3-4 godz

6. Rozmiar: 320X210X30mm

7. Material: ABS

8. Akcesoria do produktow

Dla panelu PS Slim Panel Metoda instalacji Dla metody instalacji panelu P5 DigitalVDisc 1x podstawka chiodzaca P5, 1x uchwyt na zestaw stuchawkowy, 1x instrukeja obslugi, 1x kabel fadujacy C do C, 1x panel cyfrowy/plytowy PS5, 1x panel P5 Slim
9. Waga 560g

1, Umies¢ produkt na poziomej platformie w dabrze wentylowanym miejscu i uzyj whudowanego kabla USB produktu

Postaw konsole P5 na stojaku Dokrecsrube Zainstaluj uchwyt na zestaw stuchawkowy

2. Tojest produkt chiodzacy. Prosze nie zakrywac 23dnych bocznych otworéw wentylacyjnych, nie wkiadac ficzego do otwordw wentylacyjnych (szczegéinie metalu)
w przeciwnym razie uszkodzony zostanie wentylator lub obwod podstawy, w zwiazku z czym podstawka chiodzaca nie bedzie dziatac!

3Wyczyse podstawke chiodzaca PS sucha szmatka. Nie uzjwaj wody ani alkoholu, mozé to spowodawac zwarcie produktu

Przed czyszezeniem nalezj wylaczyc potaczenie stojaka chiodzacego P5i zasilania elektrycznego hosta,

4. Nie przechowuj ani nie uzjwaj tego produktu w wilgotnym lub o wysokiej temperaturze.

5. Jesti zostanie zalany, namoczony w wodzie lub peknie, przestan go uzjwacNie demontuj samodzielnie podstawki chlodzacej PS.

6. Trzymaj dzieci z daleka od stojaka chiodzacego P5
A NS 7 G o Sy Podlaczkabelladujacy dostojakazasiiaceso  Poléz 5o na réwnym blacie L 3 e
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'z.jﬁs‘ﬁb‘-mgwgnémfc diskovyjch/tenkyich panelt PS na ziklgdné

Umistéte konzolu P5 na stojan Utahnéte sroub

vlozte herni kartu do slotu Pripojte nabijeci kabel k napajecimu stojanu

Pro metodu instalace tenkého panelu PS Pro P5 DigitalVDisc Panel Instalactti metoda

Nainstalujte drzfk nahlavni soupravy

Umistéte jej na rovnou desku stolu

Tato chiadici 24kladna nejen nabiji ovladac -5, icting eplotu konzoly P-5, zvystije wkon konzoly
a snizhje spotrébu energie. Tento stojan PS je kompatibilni s ver: idigita Vjrobek

je vybaven spinackm ovladéni ventilatoru s inteligentnim cibem. Lehkym stisknutim spinac se ventilitor ot i rézng
tychlostmi, KazHé kratké stisknuti spinacé vém umozHi prépnout rychlost ventilatoru nebo vypnout ventilatar silny, strédni a normalni.
Inteligentni ¢t mé takeé funkci paméti pro vypnuti Pamatuje s provazni stay ventilitoru préd vypadkem proudu

atento stav udrztije, kdyzfapdjeni je obnoveno Dodéva se s nabijecim kabelem TYPE C-C, ktery

Jej Lze napdjet pris port Type-C na predni strang konzoly PS5 Indikdtor nabijen sviti prinabijent

cErvens, v pohotovostnim rezinu zistévé vypnuty a pripiném nabiti svit modré, vypnutf po 10 minutich

Tento produkt méiz¥ prépinat mezi réznymi rezimy osvétieni RGB nebo zhasinat svétla dlouhym stisknutim tactka napsjeni

na 3 sekundy. Obsahuje také drz8k pro ulozeni herniho disku, do kterého lze ulozlt az

herni disky a hic#k na sluchdtka pro ulozni sluchatek

g Stoub Drzék na sluchatka

15 ks Glozistt hernich karet Vstup USB 2.0

Disk PS5/Digitalni Vstup USB typu C

Vétrak — "
Ovl4dani RGS svétls

Ventilator §wich

Duélnl nabiject dok udlni nabiject dok

Indikace nabijen( Indikdter nabijenf

1Vstupni napéti:DC 5V
2. Vstupni proud: 3A
3.Nabijeci proud reguldtoru:DC 5V 1A
4, Rychlost ventilatoru;
rychlost 1:4500 ot./min
rychlost 2:4700 ot./min
rychlost 3:5000 ot.
5. Doba nabijent: 3-4
1 velikost: 320X210X30mm
7.Material:ABS
8. Prislus¥nstvi k produktu
1x chladici stojan P5,1x drzik na sluchdtka,1x uzivatelska prifucka,1x nabijeci kabel C az'C,1x digitdIni/diskovy panel P5,1x tenky panel P5
9.Hmotnost560g

1, Umistéte vyrobek na vodorovnou plosthu a dobré vétrané misto a pouziite vestavény USB kabel vyrobku

2. Totoje produkt pro chlazeni ventilaci. Nezakryvejte prosim zddnj boctti ventil, nevkladejte nic do ventilacttiha otvoru Specidlné kovové)
pokud ne, poskodise okruh ventilitoru nebo zakladny, takz¥ chladici stojan nebude fungovat.

30cktéte chladici stojan PS suchym hadrikem. Nepouziigjte vodu ani alkohol, mohly by zpisabit zkrat produktu.
Pr¥ciétént vypnéte pripojeni chladiciho stojanu P5  hostitelského elektrického napajent.

4. Neskladujte ani nepouzivejte tento vyrobek ve vinkém nebo vysokoteplotnim prostrédi.

5. Pokud je namoc¥n{, namockny ve vedé nebo praskly, préstarite jej prosim pouzlat. Prosim, nerozebirejte chladici stojan PS sami

6. Udrzlijte déti mimo dosah chladiciho stojanu P5




